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AypioBisyanbHi aganTauil Xy4OXHIX TBOPIB Ha
PO3MOBHOMY KYpCi:

[MpuKknan A4NA BUKNALAHHA YKPATHCbKOI MOBU AK IHO3EMHOI

The aim of this theory-based best practice example is to demonstrate how audiovisual adaptations of
literary works can be integrated into a university conversational course to enhance the teaching of
Ukrainian as a foreign language. The focus is placed on the Ukrainian classic story Kaidasheva Sim’ya (The
Kaidash family) by lvan Nechui-Levytskyi, written in 1878, and its modern adaptation in the TV-series
Spiimaty Kaidasha (Catch the Kaidash), made by Nataliia Vorozhbyt and released in 2020. This approach
is designed to foster cultural competence, and deepen students’ understanding of linguistic, historical,
cultural and social contexts. The teaching example utilizes a combination of audiovisual and textual
materials to engage students in exploring linguistic norms, cultural development, and family dynamics
within Ukrainian society in different times. The structured lesson plan follows the pre-, while-, and post-
activity model, targeting language learners at the A2+/B1 level. The tasks encompass activities such as
working with vocabulary and grammar, analyzing the language of an excerpt from the literary text and its
corresponding scene in the screen adaptation, conducting a comparative analysis, and reflecting on the
depiction of social and cultural changes. Additionally, the materials include a ready-to-use worksheet,
accompanied by theoretical comments and practical recommendations for implementation in language
course, as well as answer keys to support educators in effectively integrating this content.
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MeTa LbOro TEOPETUYHO OBFPYHTOBAHOrO MPUKAAZY HAWKPALMX MPAKTUK MNOAArAE B AEMOHCTpaLil
MOX/IMBOCTEM BUKOPUCTAHHA ayAioBi3ya/ibHUX afanTauii niTepaTypHUX TBOPIB Mi4 4ac NpoBeAeHHs
YHIBEPCMTETCbKOrO PO3MOBHOIO KypCy 3 METOK BAOCKOHAJIEeHHA BUKNAAAHHA YKPAiHCbKOI MOBM fK
iHO3eMmHoI. Y ¢oKyci yBarn — KnacuyHa nosicte Kalidawesa cim’a IBaHa Heuys-J/leBMLbKOrO, HanucaHa
1878 poky, Ta ii cyyacHa TeneaganTtauia — cepian Cnilimamu Kalidawa, pexucepkot AKkoro € Hatania
Bopoxbut (penis — 2020 pik). Takuit niaxia cnpAmMoBaHMIA Ha PO3BUTOK Ky/AbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI
CTYAEeHTIB Ta NornnbaeHe BUBYEHHSA MOBHMUX, iICTOPUUYHUX, KY/IbTYPHUX | COLLiaIbHUX aCNeKTiB YKpaiHCbKOro
KOHTEKCTY. Y 3anpornoHOBaHOMY MPWKAAAI HaBYaNbHOI MPaKTUKWU 3aBAAHHA FPYHTYOTbCA Ha poboTi 3
TEKCTOBMMMW Ta ayAioOBi3ya/ibHUMM mMaTepianamu Ana 3anydyeHHA CTYAEHTIB 40 aHafni3y MOBHUX HOPM,
KY/IbTYPHOTO PO3BUTKY Ta CIMEMHWX CTOCYHKIB B YKPAiHCbKOMY CYyCMifIbCTBi Pi3HUX iCTOPUYHUX Enox.
CTpyKTypa 3aHATTA 6a3yeTbcA Ha Mogeni nigrotoBuMx, OCHOBHMX Ta MiACYMKOBMX aKTUBHOCTEW,
OPIEHTYIOYUCb Ha CTYAEHTIB 3 piBHEM BOOAIHHA MoBOl A2+/Bl. 3aBAaHHA OXOM/OKTH Taki BUAM
AiANbHOCTI, AK poboTa 3 SIEKCUKOI Ta FPaMaTUKOMD, aHani3 MOBWM YPUBKY 3 /iTepaTypHOro TEKCTy Ta
BiANOBIAHOI CcLUEHM 3 MOro ekpaHisauii, NpoBeAeHHA NOPIBHANIBHOIO aHani3y, a TaKoX pednekcia woao
Bif06parkeHHA colianbHUX i KyNIbTYPHUX 3MiH. Kpim Toro, matepianv BKAOYaOTb 404aTOK 3 FOTOBMMM A0
BMKOPUCTAHHA 3aBAAHHAMMW, WO CYNPOBOANKYIOTbLCA TEOPETUYHMMMU KOMEHTAPAMM Ta MPAKTUYHUMMU
pekomeHZauisMM 419 BUKOPUCTAaHHA Ha MOBHOMY KypCi, @ TaKOX BiAMOBIAAMW [0 3aBAaHb, AKi
AOMOMOMKYTb BUKAaAa4Yam ebeKTUBHO iHTerpyBaTtH Liei maTepian y HaByaibHUI NpoLec.

KntouoBi cnoBa: po3mMoOBHA YKpaiHCbKa MOBA, ayAioBi3yasibHi MaTepianu, yKpaiHCbKa AniTepaTtypa,
HaBYasibHa MPAKTUKA

@ @ The content of this publication is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 licence (more
precisely, Creative Commons - Attribution 4.0 International - CC BY 4.0). Images, screenshots and logos
are excluded.
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1. AygjoBi3yanbHi matepianu 1 BUKNaAaHHA iHO3EMHUX MOB

JOUiNbHICTb BMKOPUCTAHHA ayAioBi3yanbHUX MaTepianiB y BWMKNAAAHHI IHO3EMHUX MOB €
O4YEeBMAHOK Ta BUMPABAAHOK B CYy4aCHOMY OCBITHbOMY npoueci. Y pagi AocnigrKeHb AK
YKPAiHCbKUX, TaK i 3apybirKHMX BYUEHMX PO3MIALAETLCA NUTaHHA BUBOPY BiANOBIAHMX maTepianis,
cneundika iXHbOTO BMKOPUCTAHHA AAA GOPMYBaHHA MiHIBICTUYHOI, KOMYHIKATMBHOI Ta
COLIOKY/IbTYPHOT KOMMNETEHL, PO3BUTKY KPUTUYHOIO MMUCIAEHHA CTYAEHTIB (Hanpuknag,
Stempleski & Arcario, 1992; Vanderplank, 1994; Krashen, 2003; Sherman, 2003; Vanderplank,
2016; Viebrock, 2016; Donaghy, 2017; Derewianka & Jones, 2022; Zozulia et al., 2022). OckifnbKu
JaHa CTaTTA 30CepeyKYETbCA Ha MPAKTUYHWUX acreKkTax, A 3BepTalcA AuWe [0 OKpemumx
HayKOBMX pODBIT, AKi aprymeHTytoTb Llei nigxia, i ctanvM ocHOBOW A5 PO3POOKM MPAKTUYHMX
3aBAaHb.

Tak, C. KpaweH (Krashen, 2003) BMCyHYB igeto, WO KAOY A0 YCMNiLWHOro onaHyBaHHSA MOBU
NO/IATAaE B OTPMMAHHI «3p0O3yminoro BeeaeHHsa» (comprehensible input). 3a Moro BUCHOBKamMu,
ans Toro, wob cryaeHT edeKTMBHO NPOCYBAANCA Y BUBYEHHI MOBM, BOHM NOBUHHI OTPUMYBATH
iHpOpMaLLito, AKA TPOXMN NEPEBULLYE IXHIM NOTOYHMI piBeHb. Lla KOHUenuia Bigoma Sk npuHLMN
«i+1». Le o3Hayae, WO HalKpaLlli yMOBM A1 HABYAHHA CTBOPHOIOTLCA, KOIM HOBMI MaTepian
3P0O3YMIiINIM, asie BOAHOYAC MICTUTb €/IeMEHTH, AKI BUMaratoTb Bif, cTyAeHTa bisblue 3ycuab ans
po3ymiHHA. 3a cnoctepexkeHHAMM C. KpaweHa:

The input hypothesis claims that we move from i to i+1 by understanding input
containing i+1. We do this with the help of our previously acquired linguistic
competence and our extra-linguistic knowledge of the situation. In other words, we
use context (Krashen, 2003, 4).

Y Takuit cnocib KOHTEKCT | GOHOBI 3HAHHA CTAlOTb BUPILLAIBHUMM B YCMILLHOMY HaBYaHHI.
AypioBisyanbHi maTepiann, Taki AK ¢inbmu, cepiann, My3uuHi Bigeokninu Ta iHTeps’to,
CTBOPIOIOTb Came Uel HeobXigHWA KOHTEeKCT A/1A 3aCBOEHHA HOBOI iHpopmalii. 3aBOsKku
ayAioBi3yasibHIM MPOEKLIT couiasbHUX Ta KyAbTYPHUX CUTyaLil, Li MaTepiann [03BOAAKOTb
CTY[leHTaM He JiMlie BMBYATM MOBY, afie I 3aHyplOBaTUCA B Ky/bTYPHO-iCTOPUYHI peanii,
cnpuiimatoum n HesepbanbHi aCNeKTU KOMYHIKaLii — KecTn, MiMiKy Ta KynbTypHi 0cobanBoCTi.
Take 6araToKaHanbHe cepenoBuLLEe, B AKOMY NOEAHYIOTbCA C/IyXOBA, 30POBO-OPIEHTOBAHA Ta
eMoUjiiHa CKNagoBi, 3Ha4yHO nNigBULLYE edeKTUBHICTb HaBYaHHA. AK 3a3Hayae C. KpaweH:
«Students will pay attention if the messages are interesting» (Krashen, 2003, 4), i ayaioBi3yasibHi
pecypcu AKHaMKpaLLe BigNoBiAa0Tb LbOMY KpUTepito.

b. Biebpok (2016), HarosowWye, WO BUKOPUCTaHHA iNbMiB Ha 3aHATTAX 3 iHO3€MHOI MOBMU
Bifgobparkae BaXKAMBICTb BidyasbHMX 06pasiB ANA HAWOro meaia-OpiEHTOBAHOrO Cycni/ibCTBa.
BoHa X migKkpecntoeg, wWwo:

the use of feature films in educational settings connects to the learners’ experience
outside the classroom and at the same time has the potential to equip them with a
critical media literacy; [...] the use of films proves to be a motivating and engaging way
of teaching geographical, historical, political, or social issues and societal development
(Viebrock, 2016, 9).
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Mpo BaromicTb 3a/y4eHHA aBTEHTUYHWUX BiAEO ANA BUBYEHHA iHO3eMHOI MOBM MAeTbCA B
pocnigxkeHHi K. lWepmaH (Sherman, 2003). BoHa 6aunTb TaKi Bifieo fK «BiKHO B Ky/AbTypy»,
Harosiowytoum, wo «understanding is that much easier because the language is interpreted in
full visual context» (Sherman, 2003, 12).

3arasiom " yKpaiHCbKi BYEHi 3ayBa)KylOTb BMCOKWI HaBYaNbHWIM NOTEHLian ayaioBizyanbHUX
maTepianis. Tak, |. 303yna Ta iH. (Zozulia et al., 2022) BUCNOBAIOIOTH CYro/IOCHI BULLLEHaBEAEHUM
CNOCTEPENKEHHAM AYMKM, 30KpEeMa BOHU aKLEHTYIOTb, WO ayAioBi3dyasbHi 3acobu y BUBYEHHI
iIHO3EMHMX MOB 04HOYACHO BUKOHYIOTb AeKisibKa QYHKLl:

A0NOMaratoTb 3MOAe/1t0BaTM 3aKOHOMIPHOCTI IHLLIOMOBHOIO CMiZIKYBaHHA, 3aHYPUTUCA
B MOBHE CEpPEAOBULLE, 03HANOMUTUCA 3 aBTEHTUYHMMM MaTepiasiaMu, CTBOPUTU Pi3Hi
CUTyauii cninKyBaHHA Ha 3aHATTI; YPi3HOMAHITHIOIOTb CNOCOO6M BUBYEHHA HOBOTO
maTepiany; 3abesneyyoTb HEBMMYLLIEHY aTMoCchepy Mig Yac ypoKy — nepernsaay sigeo,
dinbmis, cnyxaHHa niceHb (Zozulia et al., 2022, 14).

3a3Hauy, WO iCHYIOTb Pi3Hi Kaacudikalii ayaioBisyanbHUX maTtepianis, AKi po3riaaaoTb IXHIO
dopmy, 3micT, PyHKLii Ta poab y HaBYanbHOMY npoueci. Hanpuknag, Ax. WepmaH (Sherman,
2003, 6) Beae MoBY MpO pi3Hi BUAK Bigeo (irpoBi, AOKYMeHTaNbHI, OCBITHI ¢inbMmu, iHTEpPB'1O,
MPOrHO3 norogu, CNoOpPTUBHI NPOrpamu, TOK-LIOY TOLWLO), AKi MOXHa Mepernsgatv B NoBHOMY
06cA3i abo ypuBKamM, BUKOPUCTOBYIOUYM O1A ayAitoBaHHA, GOpMyBaHHA PO3MOBHOI mopaeni
MOBM, 03HANOMNIEHHA 3 Ky/bTypolo i T.Moa.

Y uboMy A0CNiOKEHHI yBara 3ocepeaKeHa Ha BUKOPUCTAaHHI Cy4aCHOro YKPaiHCbKOro irpoBoro
cepiany AK HaB4asbHOro pecypcy. CTyaeHTam 3anponoHOBAHO NPALLIOBATK 3 YPUBKOM MepLloi
cepii 4nA BAOCKOHANEHHA MOBHWX HaBMYOK PO3MOBHOI MOBM Yepe3 MPaKTUYHI 3aBAaHHSA, i,
BOAHOYAC, A/1A O3HAMOMIEHHS 3 LIMPLIMM KOHTEKCTOM ¢YHKLiOHyBaHHA moBu. Ocobnunso
NPOAYKTUBHUM BUKOPUCTAHHA ayAiOBi3yaNbHMX MaTepiasiB CTA€ Y BUBYEHHI YKPAIHCbKOI MOBM
AK iHO3eMHOi, agKe iHTepec A0 YKpaiHW cyTTEBO 3pic yYepe3 36poitHy arpecito PociicbKoi
depepauii Ta rnobanbHUN BNAUB POCiMCbKO-yYKpaiHCbKOI BiliHM (HanpuKknag, Vicente et al., 2023;
Diesen, 2024; Verheugen & Erler, 2024; Wanner, 2024). Taki BigeomaTepianv gonomaratoTb
KpaLLoMy PO3YMIHHIO KynbTypPHO-iICTOPUYHOFO KOHTEKCTY, WO € HeobxigHum ana ¢axisyis i
pocnigHukis CxigHoi EBpoNK, a TAKOXK CTYAEHTIB, AKi BUBYAIOTb CNABICTUKY.

2. YKpaiHCbKa niTepaTypa Ha po3MOBOMY Kypci 1 ayaioBi3yanbHi matepianu

2.1. PO3MOBHMI KypC YKPAiHCbKOT MOBM: KOHLENLLIA Ta 3MICT

Po3MOBHMUIA KypC YKpaiHCbKOT MOBM, po3p0bieHMIA ANa CTYAEHTIB, AKi BUBYAOTb YKPATHCBKY SIK
iHO3eMHY B yHiBepcuTeTi, OyB CNpAMOBaHUIA fK Ha PO3BMTOK MOBHOI KOMMETEHLi, TaK i Ha
O3HaAMOM/IEHHS 3  Ky/IbTYpoOlo, JliTepaTypoto Ta icTopieto  YKpaiHu. BignosigHo 4o
3azanbHoesponelicbkux pekomeHoauili 3 moeHoi oceimu (Hikonaesa, 2003), cTyaeHTH
HaBYaNMCA PO3YMITM YKPATHCbKY MOBY Ha CAyX, PO3BMBANN BMIHHA YNTATU KOPOTKI TEKCTU PISHUX
YKaHpPIB MOTPAKTOBYBAaTM Ky/bTYpPHi OCOGAMBOCTI CMiZIKYBaHHS Ta BMKOPUCTOBYBATU MOBY
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BiZANOBIAHO A0 Pi3HMX COLiaIbHUX KOHTEKCTiB, $OpmMyBaTM MOCANIAOBHI BMUC/AOB/IOBAHHA Ta
aprymeHTaLii B 06roBopeHHsX Ta AUCKYCisX.

Mpw BUBOPI TEM AN PO3MOBHOTIO KypCy BPaxoBYBaioCs, LLLO OCBITHA NpPOrpama yHiBepcuTeTy He
nepenbayana cneuianisoBaHMX HaBYANbHUX KYpCiB, NpUCBAYEHUX YKpaAiHi. | came po3moBHM
KYPC YKPaiHCbKOI MOBW CTaB rapHO MOM/IMBICTHO 03HAMOMWUTM CTYAEHTIB 3 iCTOPIEIO, KYbTYPOIO
Ta MOBHMMWU ocobnmBocTaAMM YKpaiHu. Tak, B YHiBepcuteTi |HCOpyKa PO3MOBHUI Kypc
YKpaiHCbKOi MoBM By/n0 BBEAEHO fIK BapiaTUBHY AUCLMMIHY B MeEXKaxX Nporpamu niaroToBKM
6aKanaBpiB cneLiaNbHOCTi CNABICTUKA, LLO A03BOSE CTYAEHTAaM BUBYATU Le OAHY CNOB AHCbKY
moBy (Universitat Innsbruck, 2024).

CyTTEBMM acneKTOM Kypcy TaKOXK Oyna Moro opieHTauis Ha cTygeHTiB-dinonoris, Wo matoTb
nonepeaHi 3HaHHA 1 yABAEHHA NPO AiTepaTypHUIA/KYNbTypHUIM npouecn B CxigHit €sponi;
BMitOTb GaxoBO aHani3yBaTW NiTepaTypHi ABMLLA 1 TBOPU, OLIHIOOYMN HE Ti/IbKM MOBHI, ane ¢
3MICTOBI Ta MUCTELbKi BUMIpWU.

Kypc nobynoBaHO 3a XPOHOAOFYHMM MPUHUMNOM, e OCHOBOK HaBYaibHOI poboTu cTanu
TEKCTOBI, ayaio- Ta ayaioBi3yanbHi maTepiannv npo KyAbTYPHO-ICTOPUYHI Nepioau, KAKYOBI
nocTaTti yKpaiHCbKOi AiTepaTypu M KynbTypu, Noesii, ypMBKM 3 MNPO30BUX XYAOXHIX TBOpIB
YKPAIHCbKMX MMCbMEHHMUKIB.

Y pamKkax Kypcy CTyAeHTM OMaHOBYBA/IM IEKCUKY, MNOB’A3aHY 3 KY/JbTYPHUMM, iICTOPUYHUMM Ta
NiTepaTypHUMM  Temamu, WO [AO03BOJINAO iM OMNUCYBaTM MNOAji, ABULWA, CTOCYHKU W
XapPaKTePUCTUKN MepCoHaKiB TBOPiB. JleKcMKa nigbupanacAa TaKOX 3 ypaxyBaHHAM i
NPaKTUYHOrO 3aCTOCYBaHHSA AK ANA NOBCAKAEHHOTO CMiNKyBaHHA (poduHa, mpaduuii, mobym,
xapakmep M00UHU, HABKOAUWHE cepedosuuye i nod.), TaKk i Ana npodeciiHOro BUKOPUCTaHHA
ctygeHTammn-dbinonoramu (daHpu, cmusi, aimepamypHi Hanpsamu, aHaniza mekcmy). Bubip
rpamaTMyHmx Tem OyB 3yMOBJIEHMI HeobXxigHicTio 3abe3neunTty CTyAeHTaM MOXKIMUBICTb
NpaBW/IbHO BUC/IOB/IIOBATUCA He InLLe B NOOYTOBUX CUTYaLLifAX, ane Ky NpodeciiHMUX KOHTEKCTaX,
TaKMX AK 06roBopeHHA liTepaTypHUX ABULL, aHaNi3 TEKCTIB abo NpoBeeHHA Npe3eHTauii. Takuii
niaxig 3abesneyvyBas iHTErpaLito IEKCUYHMX | FPaMaTUYHUX aCNEKTIB, CMPAMOBAHUX Ha PO3BUTOK
3arasbHOi MOBHOI KOMMETEeHL,i CTYAEeHTIB i Ha BAOCKOHA/IEHHA iXHiX NPOdeCcimHNUX HAaBUYOK Y
ranysi ¢inonorii.

KnacmuHi xypoxHi tBopu XIX, XX cTONiTb, 3 AKMMWU CTYAEHTM O3HAaMOMAtOBANWUCA 4epes
ayfaioBi3yanbHi MaTepianu, Nigbdupanmca 3 ypaxyBaHHAM IXHbOTO Ky/IbTYPHOrO NepeoCcMUCIEHHA
CYYaCHUMMU MUTUAMM B HOBMX dopmaTax (My3uuHi Kninu, cepianun). Hanpuknag, y po3moBHi
TEMW Kypcy iHTerpyBanacA HaB4yanbHa poboTa 3 Cy4aCHMMM MY3UYHUMW iHTepnpeTaliamm
noesiit Masna TuumHM («Tai WYMNATL — A CAYXakO» Y BUKOHAHHI rypTy «[Mupir i BaTir») Ta l'eo
LWkypynia («bapabaH neuyani» y nicHi Aptema MNusosaposa i Klavdia Petrivna?).

BapTo 3ayBaxkutu, WO nig 4ac BMbopy ayaioBisyanbHOro matepiany BpPaxoByBa/MCS PiBEHb
3HaHb CTYAEHTIB, CKAAAHICTb KOHTEHTY, CMiBBiAHOLWEHHA 3BYKOBOI Ta 30poBoi iHdopmali,
BiANOBIAHICTb MaTepiany Temi, iHTepecu cTyaeHTiB, HaaBHICTb cybTUTpiB (Zozulia et al., 2022, 17).
Lle no3BoMI0 epEKTMBHO afanTyBaTM MaTepiam 40 OCBITHIX noTpeb.

1 MuCTeLbKNiA NCEeBAOHIM CMiBaYKM NMOAAHUI B aBTEHTUYHOMY HamMcaHi aHIIiINCbKO MOBOIO.
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2.2. MNosicTtb IBaHa Heuya-J/leBuubKOro Ta ii CydacHa ayAjoBisyasibHa afanTalia B
KOHTEKCTi PO3MOBHOIO KYpPCY YKPAiHCbKOI MOBM

Ona pemoHcTpauji AocBigy 3a1y4eHHA ayaioBidyasibHUMX MaTepianiB y HaBYa/bHUI Npouec Ha
PO3MOBHOMY KypcCy YKpaiHCbKOi MOBM OCHOBHa yBara B il CTaTTi npuAaineHa nosicTi IBaHa
Heuysa-/lesnupKoro Kaiidawesa cim’a Ta i aganTauii B Tenecepiani Critimamu Katidawa?.
MosicTb IBaHa Heuya-/leBuupKkoro (1878) onucye xutra cim’i Kaigawis B nepiog couianbHoO-
€KOHOMIYHMX 3MiH gpyroi nonosuHM XIX cTONiTTA. ABTOP MaMCTEPHO 3Ma/IbOBYE POAMHHI
KOHOANIKTW, WO PO3ropTatoTbCA HA T/i 3pylWeHb Y CyCMinbCTBi MiCNA CKaCyBaHHA KpinauTsa.
Cepian Cnitimamu Katidawa (2020), 3HATUIA BiAOMOI YKPaiHCbKOK CLEHAPUCTKOK Ta
perkuncepKoto HaTankoto BopoKbuT, nepeHocuTs Wi noaii B nepiog 2005—-2014 pokiB, TaKoXK Yac
3HAYHMX COLiaNbHMX, MOAITUYHMX Ta KYAbTYPHUX TpaHchopmaLii. Hatanka Bopoxkbut, Bigoma
cBOiMU dinbMamu, Takummn Kk Kibopau. Mepoi He emuparoms (2017) Ta MoaaHi dopoau (2020),
MaliCTepHO afanTyBasa KNAaCUYHWUIA TBip, 3bepiratoum Moro KAYoBi TeMKU, BOAHOYAC 404AH04M
CYYaCHWUI KOHTEKCT. Ha BigmiHy BiZ, MOBHOro ClOXKeTy, peasiisoBaHoro B KiHodinbmax, y cepiani
rAnblie PO3KPUBAOTLCA B3AEMWMHM MEPCOHAXKIB Ta noaii yepes baratoenizofHy CTPYKTYpY.
CioxkeT cepiany 3aBepuwyeTbca 2014 poKOM, KOAM MOYUTAETbCA OKynauia PociiicbKoto
depepauieto cxigHnx obnactet Ykpainm Ta Kpumy. Y diHanbHUX enisogax nepcoHaki amyLueHi
pobutn BRacHWM BMOIp LWOAO0 NOAANbLIOIO UTTA: CTaTU Ha 3axXMUCT YKpaiHM 4M 3aIULLNTUCH
OCTOPOHb.

Bunbip Lboro TBOPY Ta MOro cy4yacHoi aganTtauii 41A BUBYEHHSA YKPAiHCbKOT MOBM 06YyMOBAEHMI
iXHIM HaBYa/IbHUM MOBHWUM MOTEHLUiaNOM. BOHM Aal0Tb MOMAMBICTb NPaALOBATU 3 IEKCUKOLO,
NoB’A3aHO0 3 POAMHHUMM CTOCYHKaMW, eMOLiiMM, NOBYTOBUMM peanismu Ta couiasbHUMM,
iICTOPUYHUMM, MOAITUHHMMU ABULLAMK. Kpim TOro, CTyAEeHTM MaloTb MOMK/IMBICTb aHasi3yBaTu
Pi3HOMa@HITHI MOBHI pericTpu, BKAOYaUM PO3MOBHY MOBY, €/1IEMEHTU CYPXKUKY, dpaseonorismm
Ta 0bpasHi BMpasu.

Y JopaTky 40 CTaTTi A No4ato KOMNAEKC 3aBAaHb A1 HaBYaibHOT po60oTKM 3 noBicTto IBaHa Heuys-
JNleBnubkoro Kalidawesa cim’s Ta ii aganTtauieto B Tenecepiani Cniimamu Kalidawa. PoboTta 3
MaTepiasaMm opraHisoBaHa B TakuMi1 cnocib, Wwob 3abesneymTn NOCTynoBe 3aHYPEHHSA CTYAEHTIB
y TeMy Yyepes NiAroToBYi 3aBAaHHA, OCHOBHY po60OTY 3 TEKCTOM Ta ayA4ioBi3ya/ibHUM MaTepianom,
a TaKOXK NiACYMKOBUIM aHani3 i GopmyntoBaHHS CBOEPIAHNX BUCHOBKIB.

Ha noyaTkoBOMy eTani CTyAeHTM O3HalomAtoloTbeca 3 biorpadieto IBaHa Heuya-/leBuupKoro,
iCTOPUYHMM KOHTEKCTOM TBOPY Ta 6a30B0t0 iHGOPMaLLi€to NPO NOBICTb. BUBYEHHS TaKUX MOHATb,
AK «KpinauTBo», Ta 3aMOBHEHHA TabULb i3 OCHOBHUMM AaHUMMK NPO TBIP AOMNOMArae CTBOPUTH
OCHOBY AN NoAasbluol PoboTH (3aBaaHHA 1, 2). OKpim LbOro, y MexKax niarotoB4oro erany
CTYZLEHTM OMpPaLbOBYOTb TEKCT Npo Tenecepian Cnilimamu Kalidawa, BUKOHYHOUM 3aBAAHHA Ha
3aNOBHEHHA NPOMNYCKiB C10BaMM Y BignoBigHI rpamaTuyHii dopmi, WO A03BO/SE PO3BMBATHU
JNIEKCMYHY Ta FpaMaTUyHy KOMMETEeHLl, a TaKOX 03HAaMOM/IIOBATM 3 KAKOHYOBUMMWU MOALIAMM Ta

2 MosicTb IBaHa Heuys-/leBuubkoro Kalidawesa cim’a, sika BXOAWUTb A0 YKPAIHCbKOI LWKiNbHOT nporpamu, € aobpe
BiZOMOIO YKpaiHCbKi ayauTopii, a cepian Cnilimamu Kalidawa opfpasy cTaB Y4acTMHOM 3arasibHOHALOHA/NbHOIO
KY/IbTYPHOTO NpocTopy. Moro nonynapHicTs cepes, pisHUX MOKOAIHL CTBOPIOE OCHOBY A/18 HAaBYaHHA YKPaiHCbKOT MOBU
yepes 3BEPHEHHSA K 40 NiTepaTypHOro nepLioasKepena, Tak i Moro cyyacHoi iHTepnpeTau,ii.
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nepcoHaxkamu cepiany (3aBaaHHa 4). Baknnsum € GOpMyItoBaHHA 3anuTaHb A0 TEKCTY, Lo
CTUMY/IIOE PO3BUTOK HABMYOK KPUTUYHOTO MUC/AEHHA Ta aHanisy. 3aBaaHHA 4.1 noramnbntoe
3HaHHSA CTYAEHTIB NPO iICTOPUYHMIA KOHTEKCT, 30Kpema, Npo NoAITUYHI noAji Ta nocTaTi B YKpaiHi
B nepiog i3 2005 no 2014 poku. Y mexax 3aBgaHHA 4.2 CTYAEHTU PO3MiPKOBYIOTb,
NOC/NYroByOYMCb 3anponoHOBaHMMM MOBHMMM 3BOPOTAaMM, 4YOMY CUeHapucTka Hatanka
BopokbuT ob6pana came nepioa 2005-2014 pokis Ana cloxkeTy cepiany. BoHu cniBBigHOCATb Lein
4acoBM MPOMIXKOK i3 TemaTUKol nosicTi Heuys-JleBUUbKoro. Take MNOPIBHAHHA [403BO/AE
CTYAEHTaM rAnbLe po3yMiTM COLIOKYNbTYPHUIA KOHTEKCT SIK MMHY/IOrO, TaK i Cy4acHOCTi, Ta
BCTAaHOB/OBATM 3B’ A3KM MiXK /liTepaTypHUMM TBOPAMM Ta IXHIMKM aganTauismu.

OcobnmBa yBara nNpuAINAeTbca NobyTOBIN i KyNbTYPHIlM NeKcuui, AKa Bigobparkae yKpaiHCcbKe
CiNbCbKe YKWUTTA, couiaNbHi 3MiHM Ta iICTOPUYHI peanii. 3aBAaHHA Ha 3aNOBHEHHA NPONYCKIB y
TEKCTi-ONnCi OpiEHTOBAHE Ha 3aCBOEHHA MPUKMETHUKIB Y NPaBU/IbHIN rpamaTuyHii popmi, Takmx
AK «3e/IeHUI NiC» YM «uncTe Hebo», Lo 36arayye CIOBHUKOBUIA 3anac CTyAeHTiB (3aBaaHHA 3).
Pobota 3 doTorpadieto uneHiB pobunm Kanpawis aKTUBI3yE JIEKCMKY Ha MO3HAYEHHS
30BHILLUHOCTI Ta POANHHUX CTOCYHKIB (3aBAaHHA 5). IHdorpadika f03BONAE CTYAEHTAM BUBYATH
B3AEMMHUN MiXK NEPCOHAXKaMM, BUKOPUCTOBYHOUMN IEKCUKY, NOB’A3aHY 3 POANHHMMM CTOCYHKaMM
(3aBgaHHA 6). PamaTMUHI 3aBAAHHSA AKLLEHTYIOTb YBary TakoX Ha poboTi 3 YacoBuMmK Gpopmamu
Aiecnis, WO 3abe3neyye Kpallly iHTerpaLito NeKCUYHUX | rPamaTUYHUX 3HaHb (3aBAaHHA 5.2).
BukopuctaHHA QR-KogZiB gnA  iHTEPAKTMBHOrO  nepernagy  AOLATKOBUMX — MaTepianis
YPi3BHOMaHITHIOE MPOLEC HAaBYAHHA 1 CNPUAE 3a/lyYEHHIO CTYAEHTIB (3aBAaHHA 6, 5).

OCHOBHMI eTan BK/OYAE nogdasblly poboTy 3 YPUBKOM OPWTiHA/NIbHOFO TEKCTy MOBICTI Ta
dparmeHTOM nepwoi cepii cepiany. Yepes ayaioBizyanbHU  MaTepian  CTyAeHTU
03HANOM/IOIOTHCA 3 aBTEHTMYHOK PO3MOBHOK YKPAIHCbKOK MOBOM, ABULLEM «CYPXKUKa».
3aBaaHHA NMPOMNOHYIOTb BUOKPEMMUTU MPUKNAAM CYPXKMKY 3 NPOCayXaHOro/neperiaHyToro Bigeo
Ta 3HaNTK ANA HUX NliTepaTypHi BiANOBIAHWMKK (3aBAaHHA 7.2, 7.3). ®paseonoriamu i B NoBicTi, i B
cepiani € BaXX/IMBUM KOMMOHEHTOM Ky/IbTYPHOTO KOHTEKCTY. CTyAeHTM aHani3ytoTb TaKi BUCIOBU
3 TEKCTY NOBICTI, AK «CepLe 3 Nepuem» UM «Kycath, AK Myxa B CnaciBKy», BM3HA4YalOTb iXHE
3HaAYeHHA, NepeKNaZatoTb Ta BYATbCA 3aMiHIOBATU Ha ANiTepaTypHi aHanoru. Lle monomarae
PO3BMBATU CTUNICTUYHY YyT/IMBICTb | 36aradyBaTn IEKCMUYHUMIA 3anac (3aBaaHHA 7.1, 8).
JocnigxeHHA niTepaTypHOro TEKCTY Ta Moro aganTadji (Ha NnpuKaagi ogHoro enisoay) A03BOJAE
CTYZAEHTAM MPOCTEXUTU, K 3MIHIOETbCA MOBA NEPCOHAXKIB MNig, BNJIMBOM CY4aCHOTO KOHTEKCTY.
Tak, MoBa NMepcoHaKiB y cepiani HabyBae pMC cyyacHOi PO3MOBHOI YKpaiHCbKOI, BKAOYao4m
BMKOPUCTAHHA €/1EMEHTIB CYPXKUKY, PO3MOBHMX Kiile, CKopoyeHux ¢Gopm, a TaKOXK HinbLu
€MOLIMHOT 1 eKCNPecMBHOT NEKCUKN. Y XyA0KHbOMY TeKCTi Heuys-/1eBMLLbKOro MOBa € 3pa3kom
K/IaCUYHOT YKPATHCbKOI NiTepaTypHOI MOBM Apyroi nonoBuHM XIX CTONITTA, AKa YiTKO BignoBiaae
NiTepaTypHMM HOpMam TOro 4acy. 3miHM B MOBi aganTaLii pobasaTbe KOHOANIKTM M npobaemu,
306pakeHi B cepiani, An1s cy4acHoro rnsgaya 6inbll 3po3ymMinumm Ta 6,1M3bKUMMU.

CTyAeHTM B npoueci aHanisy TeKCTy W cepiany crnocTepiratoTb 3a TpaHCPOPMALAMU MOBHUX
HOPM, MOPIBHIOKOTb CTWUJI, @ TaKOXK pedIeKCyoTb Hag, KyIbTYPHUMM 1 COLLIaIbHUMM acneKkTamu,
AKi BN/IMBAOTb HAa MOBJ/IEHHA MEPCOHAXKiB y pPi3Hi iCTOpMYHI nepioan. Y npoueci BUKOHAHHA
3aBAaHb BOHM aKTMBHO BUKOPMUCTOBYIOTb NONEPeAHbO 3aCBOEHY IEKCUKY, NOB'A3aHY 3 TEMAMMU
POAMHHUX CTOCYHKIB, COLia/IbHUX ABUL, i KyNbTYPHOTO KOHTEKCTY, WO CMPUAE 3aKPiNJeHHIo
HOBMX 3HaHb i BAOCKOHA/IEHHIO HABMYOK POHOTM 3 MOBHUM MaTepiasiom y peasbHUX cUTyaL,inx.


https://dislaw.at/ds

DiSlaw — Didaktik slawischer Sprachen e
ISSN: 2960-4117 1 a VV

dislaw.at
2025,1, 1-16
DOI: 10.48789/2025.1.1

Didaktik slawischer Sprachen

3aBAaHHA HA NepeBipKy NPaBUAbHOCTI TBEPAKEHD CMPUAE Y3araNbHEHHIO 1 3aKPiNJeHHIO 3HaHb
(3aBamaHHA 9). ®iHanbHMI eTan TaKoXK nepeabadyae NiAroTOBKY KOPOTKOI YCHOI po3noBigi npo
cneumdiky aganTauii nosicti 4o popmarty cepiany. Lle 3aBAaHHA CNPUAE PO3BUTKY aHANITUUYHUX
HAaBUYOK, KPUTUYHOTO MUCAEHHA, IHTErpaLii MOBHUX i KYNbTYypPHUX 3HAHb Y $axoBy AiANbHICTb
cTyaeHnTiB-dinonoris (3aBaaHHA 10).

3anponoHOBaHi B Ui CTATTi maTepiann Ta 3aBAAaHHS, 3BiCHO, HE OXOMJIOIOTb NOBHOrO 0b6CsAry
pob0TK 3 ayAioBi3ya/lbHUM KOHTEHTOM i HE € MOBHMM KOHCMEKTOM 3aHATTA.

3. BucHOBKMU

AypioBisyanbHi maTtepianu BigirpatoTb BaXKAMBY Po/sib Y GOPMYyBaHHI MOBHUX i Ky/lbTYpPHUX
KOMMNETEHLiN CTYAEeHTIB, AKIi BMBYAIOTb YKPAIHCbKY MOBY SIK iHO3eMHy. BoHM 3abesneuyioTb
aBTEHTUYHICTb MOBHOIO CepefoBMILA Ta AONOMAraloTb 3aHYPUTUCA Y ICTOPUYHWIA,
COLLIOKY/IbTYPHUN KOHTEKCTU. 3aBAaHHA, po3pobneHi gns poboTn 3 ayAdioBizyanbHUMMMU
maTtepiasiamMmu, A03BONAIOTb CTYAEHTAaM BAOCKOHAKOBATU HAaBMYKWN ayaitoBaHHA, PO3LLMPIOBATU
CNOBHMKOBWI 3anac, BUBYATU MOBHI BapiaLlii Ta ¢ppa3eosiorismmn, po3yMiT1 TOHKOLL CYpPXKUKY, a
TAKOX PO3BMBATU KPUTUUYHE MMUC/IEHHA, 30Kpema, 4yepes3 MOPIBHAHHA XYAOXHbOro TEKCTy W
aganTadii.

Ocob1BO LiHHMM € BUKOPUCTAHHA ayAioBidya/ibHUX MaTepianiB Aas8 HaBYaHHA CTYAEHTIB-
dinonoris, sAKi BXe MaloTb nonepeaHi 3HAHHA 3 iHWMX CNOB’AHCbKMX MOB i 3Halomi 3
KY/NbTYpHUMK npouecamu CxigHoi €sponun. e ao3Bosse im ravblie aHanisyBatM M po3ymitm
NiTepaTypHi i KynbTypHi sABULWLA, CNMpPalOYMCb Ha CBOI GaxoBi 3HAHHA, HTErpyl4YM HOBY
iHpopMaLLito y BNaCHY CMCTeMY 3HaHb.

Pasom i3 TMM BMKOPWCTAHHA ayAioBi3yasibHUX MaTepianiB B HaBYa/IbHOMY MpoOLLeCi BUMarae
BpPaxyBaHHA piBHA NiArOTOBKM CTYAEHTIB, CKNAAHOCTI /IEKCMKM 1 TPamaTUKM, a TaKoX
BignoBigHOro AMAaKTMYHOro 3abe3nedyeHHA. Y ManbyTHbOMY AOLiINIbHO MOCUAUTU MPAKTUYHY
CKNAJoBY Kypcy, AoAaBln bBinblle 3aBAaHb Ha 3aKPINJEHHA JIEKCUKM M rPamaTUKK, CTBOPUTH
6a3y BigeomaTtepianiB, KnacudikoBaHUX 3a piBHEM CKAALHOCTI, Ta PO3POOUTU [0AATKOBI
iHTEPaAKTUBHI pecypcu.

3arasiom, 3anpoMNOHOBAHWI MiaXis AEMOHCTPYE, AK ayAioBi3yanbHi maTepiasiv MOXyTb OyTu
ePeKTUBHO iHTerpoBaHi y HaB4Ya/JbHUIN MpPOLEC, MOEAHYHOUM NIHTBICTUYHUINA, KYyNbTYPHUI i
COLiaNIbHNI acneKkTu, Wo cnpuae GOpPMyBaHHIO KOMMAEKCHOI ¢inonoriyHoi KOMNeTeHTHOCTI
CTYZEHTIB.

Bineopecypcu
Cnilimamu Katioawa. Cepia 1. YkpaiHa (2020). CueHapucTka: HaTtanka BopoxouT.
https://www.youtube.com/watch?v=Nnf9Ab8g_|Q&list=PLwZhl1zHLbXc8iYp4-yFey1j41gCjWv84 (22.09.2024)
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[onatok
MosicTb IBaHa Heuys-/leBuupkoro «Kanaalwesa cim’'s» (1878) Ta ii aganTauis B
cepiani «CnimaTtun Kangawa» (2020) 3a cueHapiem Hatanku Bopoéur

MNiarorosuunii eTan

3aBaaHHA 1: MpouuTalite ¢daktm 6Giorpadii I. Heuya-lesuybkoro (1838-1918). Migrotyiite
BiANOBiAi Ha 3anuTaHHsA: AKMIN daKT biorpadii NMCbMEHHMKA ANA Bac € HaMbiNbl LiKaBUM i
yomy?
1. Hapoawuscsa IBaH JleBULbKMIA Y CiM’i CBALLLEHMKA.
2. [lpautoBaB BYMTE/NEM POCIMCbKOT MOBW, icTOpii, reorpadii y MMoANTaBCbKilA AYyXOBHIM
cemiHapii (1865—1866), Ta B rimHasiax mict Kaniw, Ceaneub, KnwmnHis (1866—1884).
3. MpautoBas BuUMTENEM ABaAUATL POKiB. MMoTim nepeixaB Ao Kuesa, mMB cam i nucas
XYAOXHi TBOPM Ta CTaTTI.
4. Ticna cmepti 6aTbKa TPUALATUCEMUAITHIN NUCbMEHHMK 06paB ncesBaoHIM Heuyit-
JleBULBbKUN.
5. BiH 3aB)4M X0OMB i3 Napaco/IbKO0, LLOAHA 3paHKy NPOry1t0BaBCcsa OAHUM MapLLPYTOM.
Jlaras cnaTu 3aBXAM B O4MH i TOM e yac.
6. IBaH Heuyi-/leBULUbKKNI HE MaB cim’i.
7. IBaH Heuyi-J/leBULbKKNIA 30BCiIM HE MMB aNKOFO/IbHUX HAMNoIB.
8. Heuyn-JleBnupKMin ByB iHiLiaTopom nybnikauii ocBiTHiIX Bpolwyp Ana Hapoay, KOTpi
Ma/In Ha MeTi PO3MNOBICTM «NPOCTOMY» YUTAYEBI NPO YKPAIHCBKY iCcTOpItO.
9. OcTaHHI AHi }XWUTTA BiH NPOBIB y «WNWUTaNi N8 OAUHOKUX NOAEN».
10. NMoxoBanu NMCbMeHHMKA Ha bakoBomy KnaaosuLLi B KMEBI.

IHpopmauito nigrotosneHo 3a matepianamu canty tsikavi-fakty.com.ua (22.09.2024)

3aBAaHHA 2

3aBgaHHsA 2.1: MNonpautoiiTe B Napax. 3HalAiTb Ha OHAAMH-pecypcax iHbopmaLito Npo NoBicTb
Heuya-JleBuupbKoro «Kangaiuesa cim’a». 3anoBHIiTb Tabanuto 1 NiarotyiiTe po3nosiab npo Teip.
PekomeHaoBaHi OH/IaH-pecypcu: https://dovidka.biz.ua/kaydasheva-sim-ya-analiz/;
https://uk.wikipedia.org/wiki/Kaltgawesa_cim%27a

MNoTpi6bHa iHpopmauin BianoBiab
Pik HanucaHHA

KaHp

NiTepaTypHUit Hanpam

Tema

lonoBHi repoi

BnacHa HasBa micLeBoOCTi, Ae BiabyBaeTbCA

OCHOBHa Aif
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3aBgaHHA 2.2: Yac y TBOpi — Le nepLi AecaTUNiTTA nicns BigMiHM Kpinautea B YKpaiHi. 3’Acyinte
33 C/IOBHMKOM 3HAYeHHSA C/10Ba «KPinauTeo». [OACHICTb MOro 3HaUYeHHs 0AHOrPYNHUKAM.
PekomeHA0BaHWIA OHNAMH-CNOBHUK: https://sum20ua.com/?wordid=0&page=0

3aBaaHHsA 3: MNepernaHbTte poTorpadito cena Cemuropun 3a gonomoroto QR-
KoAay.

BcrasTte i3 Tabauui BignoBigHi 3a 3MICTOM MNPUKMETHWKM B MPaBUJIbHIN
rpamaTuyHiIi GopMi ANA CTBOPEHHS TEKCTY-Onucy cena. Y AeakuMx BUNagKax

MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU [EKiNbKa NPUKMETHUKIB. 3BEPHITb yBary Ha onuc
nicy/pepes/naropbis, Heba/xmap, cena/6yanHkis, Boan/piuku.

Nic/pepesa/naropbu \ He6o/xmapu Ceno/6yanHku Bopa/piuka
3eneHunm 6NaAKUTHUI CTapum npo3opuit
rycTui YNCTUM 3aTULLHNN CNOKINHUM
BUCOKNI ACHUN TUXWI rnMboKuin
MaJIeHbKW XMaPHWI MaNleHbKNM LIMPOKKI
MaZIbOBHUYUIN NOXMYpPUM BEJINKUI 6IaKUTHNI
3aTULLUHWIM cipuit Kam'aHWUi YnCcTUM
BOJIOMMN npo3opuii CBITINN NPOX0N04HUN
CYyXni ACKpaBuUi TUXWUI

Ha ¢oTo 306parkeHo 1) manvbosHuYe | maneHbke | 3amuwHe_ ceno. Y ueHTpi mu baummo

2) piuky Pocb, AKa 3HAXOAUTLCA MiX 3) naropbamun. Ha 6epesi piykm
pocTyTb 4) OepeBa, a TPOXM Aani po3TaloBaHi 5) 6yaMHKM. 3a piuKoto
BUAHO 6) narop6bu, BkpuTi 7) nicom. Hebo Haga cenom 8) ,

Ha HbOMY € Kifibka 9) xmap. CinbCbKa igMnia € KOHTPACTOM A0 NOBEAIHKWN NtoAeN, AKi
YKUBYTb B LibOMY Ce/li i Npo AKMX po3noBigaeTbea B nosicTi I. Heuys JleBuubkoro «Kaliaawesa

cim’a»

3aBaaHHsA 4: MpoumnTaliTe TEKCT Npo Tenecepian «CniMmaTtn Kaigawa» i BcTaBTe NponyLieHi
CNnoBay BignoBigHi rpamaTnyHin dopmi. OaHe cnoBo i ogHE CI0BOCMOIyYeHHA 3alBi. [locTasTe
0,0 TEKCTY 3anUTaHHA.

8i0nosiob KoHGnikm 0boe npobaema nogicme eepigA  CyrnepeyHicmeo
niompumysamu 10274480  CIOMeMmHa AiHia  icmopuyHi nodii  eiliHa

«CniimaTtn Kagawa» — yKkpaiHCcbKuii 12-cepiiHuin 1) cepiaa_ 2020 poky. 3a OCHOBY CHOXKETY
Tenecepiany B3aTo 2) IBaHa Heuys-/leBuupkoro «Kanpawesa cim'a».

CueHapMCTKa Ta BUKOHABYA NPoAtocepPKa NPOEKTY — HaTanka BopoxkowuT.
HaTtanka Bopobut 3miHMNa 6arato B cLeHapii cepiany. BoHa nepeHecna nogii y yac Big 2005

0o 2014 poky 1 aoaana Hosi 3) . Cepian posnosigae npo 4)

MiX 6aTbKamM i AiTbMM B OAHIV poauHi. Y cloxeTi € 6araTo 5) MiX yCiMma YneHamu

poauHU. Hanbinbwmnin KOHONIKT BiabysaeTbea B 2014 pou,i yepes pisHi 6) yneHis cim’i

10
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noaii Ha MaliaaHi He3anexHocTi. OAuH 3 CMHIB, JlaBpiH, NOKa3ye cBoto 7) 40 YKpaiHu
i Mae BotoBaTK NpoTu arpecii PP Ha cxoai YKpainu. CTapwmin cuH, Kapno, aymae, wo npobaemum
B YKpaiHi uepes nwogein, ski 8) Pesontouito TigHocTi. [BaHaauATa cepia cepiany
3aKiHuYyeTbcA 6e3 9) Ha BCi NUTAHHA.

3aBgaHHs 4.1: Yac nogint cepiany 2005 — 2014 poku. MNepesipTe, HACKiNbKK BN NOiHPOPMOBaHI
npo @irypn yKpaiHCbKOi NONITMKM Ta nogji, AKki BigbyBanucAa B YKpaiHi B uel uyac.
BuKopucToBytoum Tabanuto, CniBCTaBTe KOXKHE NOHATTA abo K iM’A Ta Npi3BuLLe 3 BigNOBIAHMM
OonMcoMm nogirt abo NoNITUYHUX NocTaTeM.

MoHaTtTa /im’a Ta npissuwe \ Onwuc

1) MMomapaHyeBa peBostoL;iA a) TpeTili npe3naeHT YKpaiHu.

2) PeBontouis rigHocTi | b) Mpe3ngeHT VYKpaiHnm nicns  Pesontouii  rigHocTi,
(EBpomaiigaH) NpPoOBOAMB EBPOIHTErpaLifHi pedopmu.

3) ATO c) Mpe3naeHT, sKomy 6y/10 OroNOLEHO IMMIYMEHT.

4) AHekcia Kpumy d) AHTUTepopucTMUYHA onepalis, BilicbkoBa BiAMNOBiIAb
NpPoTH arpecmBHUX Ain PO Ha cxoai YKpaiHum.

5) BikTOp AAHYKOBWY e) Macosi npotect B 2013-2014 poKax, AKi BUHUKAN fK
peakuid Ha pieHHA ypagy 3ynuHUTKM npouec
€BpoiHTerpauii. Micna KpMBaBUX 3iTKHEHb Npe3ngeHT
BTiK i3 KpaiHM, WO NpU3BEN0 A0 3HAYHUX MNOAITUYHUX
3MiH.

6) JleoHia Kyuma f) Macosi npotectu B 2004 pou,, Wo ctanu Bianosigato
Ha ¢anbcudikauito Bubopis.

7) MNetpo MNopolueHKo g) HesaKkoHHa okynaujia PP yacTnHKM YKpaiHu — Kpumy —
y 2014 poui.

3aBgaHHsA 4.2: NomipkyiiTe, YoMy cueHapucTka HaTtanka Bopoxbut obpana nepiog 20052014

POKiB ANA CloXKeTy cepiany. AK Ue CniBBiAHOCUTLCA 3 TeMaTUKOK nosicTi IBaHa Heuysa-

JNleBnubkoro «Kaligalwesa cim’a»? [1na BignoBiai BAKOPUCTOBYIMTE 3BOPOTU i3 MOBHOTO 6/10KY.

[ MoBHUM 610K \

Kl_l,e [0MNOMarae 3p03yMiTu NepCcoHaxiB, AKLLO... j

Ha moto aymky, Ui nogaii 6ynun BarkAMBMMU, TOMY LLO...

Lle moxe 6yTn TOomy, WO...

LlikaBo, wo...

LLi noaii BaxnuBi 4NA CIOXKeTY, OCKINbKMW...

MeHi 34a€TbCA, WO Ui POKM BNIMBAOTb HA ICTOPIO TOMY, LWO...
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3aBgaHHA 5: MepernanoTte ¢oTorpadito cim’i Kangawis i3 cepiany «Cninmatm Kalpawa» 3a
ponomoroto QR-koay:

3aBgaHHsA 5.1: 3’AcyiTe, XTO Ha Bally AYyMKY:
maTtu — Mapyca Kaligaw;
6aTtbko — Omenbko Kanaau;
CTapwui cmH — Kapno Kaaaw;
mosoaWwmnii cuH — flaspiH Kangaw;
HEeBIiCTKa, Apy*KMHa Kapna — MoTps.

Koro 3 uneHiB poguHu Hemae Ha dpoTorpadii?

3aBaaHHA 5.2: ONWLWIiTb 30BHILHICTb KOXHOFO NepcoHaxa. BUKopMCTOBYITE NPOCTI peyeHHs.
Hanpwuknag;

Yon08iK y cuHili pymbonyi — eucoKuldi.

MiHka e ackpasili cykHi — monoda i ycmixHeHa.

3aBaaHHs 6: MNepernsHbTe iHdorpadiky 3a gonomoroto QR-Koay:

Ha Hil € rpadiyHi 3HaKMK, LLO NO3HAYAOTb CTOCYHKMN MiXK MEepPCOHaXKaMu:
3HAK y 8U2A50i 06pyYKU (@) — 00pyHeHI;

yepsoHe cepue ( ) — 3aKOXaHI;

cipe cepue ( ) — maemHo 3aKoxaHi;

6auckaska ( # ) — eopoau;

6yO0uHo4OoK ( %) — poouui.

3aBaaHHsA 6.1: ONULWITb CTOCYHKM MiXK NepcoHa*Kamm BignoBigHo Ao iHporpadiku.
Hanpuknag:

Kapno G Momps — o0pyxceHi Ui 3aKoxaHi.

Momps (i Mapia — sopoau.

3aBgaHHA 6.2: TomipKkyiiTe, ClOXKeTHa AiHiA AKOro nepcoHa)ka (y NopiBHAHHI 3 MOBiCTHO
«Kalipawesa cim’a») 4oaaTkoBa, 419 YOro BOHA € B CLEHapito.
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OcHOBHUM eTan
3aBaaHHA 7.
3aBaaHHA 7.1: [lna MOBNEHHA NEepCOoHaKiB Tenecepiany XapaKTepHe BXMBAHHA PO3MOBHMX
dpazeosioriyHMx Ta 06pasHMx BMpa3siB. [onpautoiiTe B rpynax, 3icTaBTe KOXKHe c/0B0o, ¢pasy 3
BiAMNOBIAHMM NOACHEHHAM. 33 NOTPEOU BUKOPUCTOBYINTE OHMANH-CIOBHUKM.
PekomeHA0BaHWIM OHNAMH-CNOBHUK: https://sum20ua.com/?wordid=0&page=0

CnoBo, ¢ppasa \ Bu3sHaueHHA
1) ©6puknuea (npo noguHy) a) XapaKTepucTUKa ocobu 3 rocTpum xapaktepom abo
CUIBHUMM eMOLIMHUMMK pPeakLiamm
2) 3abyxatu b) 6yt  3ananbHum, NPUCTPACHUM,  TapAYUM,
HenoKipH1Um
3) MmaTu cepuge 3 nepuem c) KiHeup 4yorocb abo cuTyauii, WO [AocArna CBOro
MaKCMManbHOro PO3BUTKY n cTana

HEKOHTPO/IbOBAHOD; YaCTO C/IOBO BXWMBAETHLCA A1
NigCcUNeHHA emoLiiHOro 3abapBaeHHsA PO3MOBH

4) Kaneub d) BUNUTM BENMKY KiNbKICTb aNKOro/to
5) Tpeba 6arato 3NYWMTK | €) BMPas, AKMUIM BXKUBAETbCA, KOJIM XTOCb CTaBUTb Nepes,
HaCiHHA iHWWM  yAbTMMATymM W BMMAarae  LIBWAKOIo

OAPYXKEHHA, YaCcTO NicaA BariTHOCTI

6) KeHucb gasaut f) Tpeba BuTpaTUTM BaraTto cun i eHeprii Ha cnpasy

7) KycaTu siKk Myxa B cnacisky* g) XapaKTepuCTMKa 0cobu, AKa NEerko i 4acTto 3MiHtOE
HaCTpPIl, aKTUBHA Ta CMOHTAHHA

8) no bapabaHy h) 6aiagyxe

* «CnaciBka» — Lie 4ac KOAM MyXM 0COB/IMBO aKTUBHI M HENPMEMHI, 3a3BMYal Le BiAOYBaETbCA B KiHL
NiTa, 30Kpema B nepiog penirinHoro ceata Cnac.

3aBaaHHsA 7.2: NoauBiTbea ypMBOK NepLuoi cepii cepiany (00:19:02—-00:22:17). YBaKHO cnigkyiTe
3a cyb6TuTpamu. MNMpounTtante gianor mixk J/laBpiHom Ta Kapnom. BusHauTe Ta NigKpecniTe y TEKCTI
BCi cnoBa Ta ¢pasu, WO € NPUKAAZAMU CYPXKUKY (NOEAHAHHA eNEeMEHTIB YKpaiHCbKoi Ta
pocilicbKoi MoB) a60 PO3MOBHOIO MOB/IEHHS (BXKMBAHHA rPamMaTUYHUX | GOHETUYHUX POPM, WO
He BignoBigaoTb HOpMam NiTepaTypPHOi MOBU).

JlapiH: Hy wo? Wo v pobus winunii pik, NOKM f TaM Hi4oro He pobus?

Kapno: Ta wo, Ak Bcirga, 7o ogHe, To Apyre.

JlaspiH: Wo, 3 Kum rynss?

Kapno: Hy wo, Ha npoLwwnom TUKHi My 3 Bacuabom 3abyxanu.

JlaspiH: Ta Hi, A K Npo Aisyar.

Kapno: PasHe 6yBano.

JlaepiH: Wo, 3 pisHumn?

Kapno: Ta Hi 3 KUM A He rynsB. 3HAELW CKiIbKM 3 HUMW HacCiHHA Tpeba 31yuWMTb, a TOAi BOHa Kaxke
b6epemMeHHa, XeHUCb AaBa.

JlaspiH: He, Hy a Wwo, xiba B Hac AiByaTa He rapHi? Moxe XTocb HpaBuuA Tobi Tam?
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Kapno: Oaxe HiKoro He BCMNOMH!0. MOHIMaEew, XKiHKa Ma€ 6yTb... B Hel mae byTb 3aragkKa ...
JlaspiH: OkcaHa MenbHUK. CTpyHKa AK O4epeTUHKa, TOHKA AK BUNMHKA, 04i TaKi CUHI, 3amMpifHi, 3aragKosa,
Kaneub.
Kapno (32a0ye npo OKcaHy, pempocrekyis): BoHa MeHe NOCTOSHO N0CKOYe, MOHIMAELL.
JlaspiH: B cmucni.
Kapno: Hy, 6epe oT Tak no pebpam i 1ockouye.
JlaspiH: Ceplio3Ho?
Kapno: Al nockoTy, Kaneub, 6otockb. A K NobAto, Wob AiBunHa Byna 6puKamBa, Hy, WOL cepue 3 nepLem
6yno.
JlaspiH: Tak, ue X, Hagbka Tenira, AK GpUKHE ax nepeknHewcs.
(dianoe Kapna 3 6amekom)

JlaspiH: Yyew, a us, BacunnHa KobunaHcbka?
Kapno (32adye npo BacunuHy, pempocrekuis): Tn wo, BacuamHa KobunsHcbKa KMBe axk 3a Knaabuiem.
JlaspiH: OT T06i npsam He Broauw. OT TaHtoXy ToAji Halwy 6epwu, cyciary. | )kuse 6113bKo, i HaciHHA He Tpeba
NyWwnTn.
Kapro: OTKyaa TM 3Ha€ELW, Wwo He Tpeba?
JlaspiH: Ta He, Hy 3Hato. Hy B cmuci, a XTo He 3Hae? Bci X 3HatoTb. He, He 3Hato. Al AK6M cobi obupas, 6pas
61 Taky wo6 i TMxa byna, i CKPOMHA, KpacKBa, KAHELWHO, HY | He3alimaHa.
Kapno: 3Haew, meHi no 6bapabaHy, 3aiMiMaHa, He3almaHa. Abu poboTauia 6yna, Hy i Taka, 6puKnnBa, Wob
He CKy4Ho 6y/10. 3HaewWw, Ak myxu B CnaciBKy KycatoTb.
JlaspiH: Hy ue, npam, Toai MoTps. BoHa Tobi i Kyctoua, i 6puKkamea, i rapHa. Hy, 3alimaHa, Tak. Cepue 3
nepLem, Lo oro-ro.
Kapno: Ta, pa.

Biseo 3HaxoAnTbCA 3a nocuaaHHam: https://www.youtube.com/watch?v=Nnf9Ab8g |Q&list=PLwZhl1zHLbXc8iYp4-

yFey1j41gCjWv84 (22.09.2024)

3aBgaHHA 7.3: 3amiHiTb BMABAEHI cnoBa Ta ¢pasn Ha BiANOBigHI aHanorM B AiTepaTypHil
YKPAiHCbKiN MOBI. Y TabauLi HUKYe HaBeLeHO C0BA 4714 3aMiH. MpoynTaliTe OTPUMAHUI TEKCT.
MopiBHANTE 3 OPUriHAIbHUM TEKCTOM, LLO06 NepeBipnUTH, Y 36eperkeHo 3MmicT.

e BariTHa ® HaBiTb e nopgobaeTbeA
®  HyAHO e 3rajawo e cnpasgi

e  3BMYaliHO ® pO3yMiELl e came

e 3BigKM e 3aBXAu e TakK

®  K/IaJ0BULLEM ®  MUHYy/OMY

®  [OCTiNHO e o

3aBgaHHA 8: MNpouunTaliTe YPUBOK, TaKOXK aianor JlaBpiHa 3 Kapnom, 3 nosicTi IBaHa Heuya-
JleBnubKOro. 3BepHiTb yBary Ha MoBHi 0COB/IMBOCTI, 1 MigKpecneHi igiomm Ta 06pasHi BMpasu.
Mepeknagitb igiomn Ta 06pasHi BUPAsM Ha aHINIMCbKY YM HiMeLbKy MOBM, 36epiratoun ixHin
3MiCT Ta eMoLiliHe 3abapB/eHHs.

— Kapne! — Tmxo noyas J1aBpiH, AyXe 0X0ounit 40 rapHux gisyat. — CKkaxu-60, Koro T byaelu ceaTaTb*?
— AT! Opuenucb oa meHe, — Txo npomosms Kapno.
— Cgarait OneHy lNonoskisHy. OneHa Kpyrna, sk UMbyabka, NOBHOBMAA, SIK NOBHUM MicALb; B HEl LLIOKMU,

MoB a6ayKa [...]
— lapHa... MOPAO0 X04 NaLoKM 6ui [...] .
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— Hy, 10 cBaTau OpapKy XopakiBHY: UA TOHEHbKa, AK 0YepeTmHa, rHy4Ka CTaHOM, AK TOMOASA; IMYKO

MaJieHbKe 1 TOHEeHbKe [...] Tuxa, HeHaye BoAa B KpuHUL,. [...]

— BKe ¢ 3HaMwWwoOB KpacyHto! [...]
— Ane X ™1 i Bepegnusuin! To ceaTait XotuHy KopuakisHy, — ckasas JlaBpiH i 3acmisBca.
— Y tn 3aypis? [...]
— Hy, 10 6epu MaHHy.
— Axex! [...]
— Konu a 6yay Bubupatb cobi giBunHy, TO Bi3sbMy rapHy, AiK KBITOYKa, YEPBOHY, AK Ka/JMHa B N1y3i, a TUXY,
AK TUXe NiTo, — CKasaB Becennit J1aBpiH.
— MeHi abu 6yna poboya Ta npoBopHa, Ta Wob byna TpoOxM KycaMBa, AK Myxu B CMaciBKy, — CKasaBs
Kapno.
— To 6epu MoTpto, JosbuweBy cTapwy Ao4Ky. MoTpa 1 rapHa, 1 Tpoxu 6puKAMBa, | B Hel i cepue 3
nepuem, — ckasas JlaBpiH. (Heuyii-/leBuubkuii, 1987, 175-177)
*cBaTaTM — NPOMOHYBATU OAPYKUTUCA 3 KUMOCh.

Niacymkosuii etan

3aBaaHHA 9: lMpounTaTe TBEpAXKeHHA Npo cepian «Cniimatn Kanpgawa» Ta noBicTb IBaHa
Heuya-/leBuupbKoro «Kaliaawesa cim’a». ObepiTb, UM € KOXKHE TBEePAKEHHSA NpaBuabHUM (M) abo
HenpaBuabHUM (H).

TBepaKeHHsA ‘ n/H
1. | Y nosicti IBaHa Heuysa-J/leBMUbKOro noAii po3ropTaroTbCA MicnA BigMiHM

KpinauTsea B YKpaiHi.

Kapno i JlaBpiH — 6paTu AK y NOBICTi, TaK i B cepiani.

B 060x TBOpax ro/I0BHWU KOHIKT MOB’A3aHMI i3 CTOCYHKaMM B POAMHI.

Y cepiani «Cniimatn Kaigawa» — peanbHi NONITUYHI NoAii B YKpaiHi.

Y cepiani «CniimaTn Kangawa» nepcoHaki He BUKOPUCTOBYOTb CYPXKUK.

HaTtanka Bopox6buT € aBTOpKoto nosicTi «Kangawesa cim’ax».

Njo|us|w N

IBaH Heuyi-/leBMUbKWIA MpaLOBaB yuyuTeNeM, Mepll HiK CTaB BigoMUM
NUCbMEHHUKOM.

8. | Y cepiani ronoBHi repoi 06roBoptotoTb TEMY CBaTaHHA TaKk camo, siK Lue 6yno
OMNKMCaHO y NOBICTiI.

9. | NosicTb «Kaliaalwesa cim’a» 6yna HanucaHa y XX cToniTTi.

10. | Y cepiani YacTo BUKOPUCTOBYOTbCA dpPa3eoiorismu.

11. | CueHapucTka Hatanka Bopok6UT noBHicTio 36eperna croXKeTHy AiHito NOoBICTi
IBaHa HeuyA-/1eBULLKOrO, He A04a1a HOBUX CHOXETHUX e/IeMEHTIB.

12. | MoBa nepcoHaxiB nosicTi IBaHa HeuvyA-/IeBULLKOIo € NPUKAAA0M KAACUYHOT
YKPAiHCbKOI NiTepaTypHOT MOBM.

13. | Y cepiani «CnitmaTtn Kaigawa» cueHapuctka Hatanka Bopo6but nepeHecna
noAii TBOPY B Cy4acHUI KoHTeKcT 3 2005 no 2014 poku.

3aBgaHHa 10: MigroTyliTe po3noBigb Npo Te, AK NoBicTb «Kanpawesa cim'a» agantoBaHa Ao
dopmarty Tenecepiany «CninmaTn Kangawwa».
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Bignosiai.

3aBaaHHAa 2.1

NoTpi6bHa iHdpopmauin \ Bianosigb

Pik HanucaHHA 1878

aHp couianbHo-nobyToBa NOBICTb 3 efieMeHTamu caTupu W
rymopy

NiTepaTypHUit Hanpam peanisam

Tema 306paxeHHA nobyTy M ncuxonorii yKPaiHCbKUX cenaH Ha

npuknagi cim’i Kaligawis

lFonoBHi repoi Omenbko Karpalu (6atbko), Mapycs Kangaw (matu), Kapno
Kaligaw (ctapwwuit cuH), MoTtpsa (gpyuHa Kapna), /laBpiH
Kaligaw (monoawwit cuH), Menawka (apyuHa JlaBpiHa)

BnacHa HasBa micuesocTi, ge | ceno Cemuropu, YKpaiHa

BifOyBa€ETbCA OCHOBHA AjA

3aBaaHHsA 3: 1) ManboBHUYE, MasieHbKe, 3aTULLHE; 2) NPO30pPY, CNOKIMHY, TUXY, NPOXoaoAaHy; 3)
BMCOKUMM, 3E€/IEHUMMU, TYCTUMU; 4) 3eNeHi, BUCOKI; 5) ManeHbKi, 3aTULLHI; 6) 3eneHi; 7) ryctum,
3en1eHnMm; 8) uncte, ficHe, 61akuTHe; 9) Binnx

3aBaaHHs 4: 1) cepian; 2) noBicTb; 3) ClOXKeTHI NiHil; 4) KOHPAIKT; 5) cynepeyHocTelt; 6) nornaau;
7) ntobosB; 8) niaTpumytoTb; 9) Bignosiai.

3aBaaHHA 4.1: 1) f; 2) e;3) d; 4) g; 5) ¢; 6) a; 7) b.

3aBaaHHA 5.1: YneHun poamHum Kaaawis Ha poTorpadii 3niBa Hanpaso: MoTps, Kapno Karaaly,
Mapycs Kangaw, Omenbko Kangaw, JlaspiH Kagaw

3aBaaHHA 6.2: CroxKeTHa NiHia cTocyHKiB TaHbKM 3 poanHoto Kalpawis gogaHa ans ravbworo
MCUXONOTIYHOTO PO3KPUTTA NEPCOHAKIB Ta ANA BiNbLIOT AMHAMIYHOCTI CIOXKETY.

3aBaaHHA 7.1:1) g; 2) d; 3) b; 4) ¢; 5) f; 6) e; 7) a; 8) h.

3aBgaHHA 7.3: BariTHa — 6epemeHHa; HYAHO — CKYYHO, 3BMYaHO — KAHELLHO; 3BiAKM — OTKYA3;
KNagoBuwem — Knagbuwem; nocTiMHO — MOCTOAHHO; HaBiTb — AaKe; 3rajatd — BCMOMHIO;
PO3yMi€eWl — MOHIMAELW; 3aBXAM — BCir4a; MMHYJIOMY — MPOLIJIOM; WO — WO; nogobaeTbca —
HpPaBULA; B CMUCAI — CNPABAi; NpAM — came; Aa — TakK.

3aBAaHHA 9: 1) NnpaBMAbHO, 2) NpaBuabHO, 3) NpaBWUIbHO, 4) NpaBUAbHO, 5) HenpaBuabHO, 6)

HenpasuabHO, 7) npaBwWabHO, 8) npaBuAbHO, 9) HenpaswunbHo, 10) npasunbHo, 11)
HenpasuabHO, 12) NnpaBuabHO, 13) NpaBUbHO.
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